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% DIE FRAU %
§ VON HEUTE %

Der Spion

Frischverheiratet zogen wir in unser neues
Haus in einem kleineren Dorf ein. Ueber-
rascht, schon so bald Besuch zu bekommen,
eilte ich auf das Liuten der Hausglocke hin
zur Tiire. Ein netter junger Herr gratulierte
mir zur kiirzlich stattgefundenen Hochzeit,
zum Einzug in unser wunderbares Haus mit-
ten in einer so herrlichen Landschaft, rithmte
das Wohnen auf dem Lande, das aber doch
gewisse Nachteile mit sich bringe. So sei
doch tdglich der Weg in die Stadt zur Arbeit
zuriickzulegen, und ein Kino- oder Theater-
besuch werde beim heutigen Verkehr zu
einer gefahrvollen Angelegenheit. Hier langte
er mit vollendeter Anmut in seine Westen-
tasche und prisentierte mir mit einer leich-
ten Verbeugung die Karte seiner Versiche-
rungsgesellschaft. Ich versprach ihm, die
Sache «meinem Mann> (welch herrliche Be-
reicherung meines Wortschatzes) zu unter-
breiten und wir schieden in bestem Einver-
nehmen.

Am néchsten Tag empfing ich eine reizende
Dame, die ich aber mit der Eroffnung, dafl
ich schon einen Staubsauger besife, enttiu-
schen mufte.

Gewitzigter sah ich dem nichsten Besuch»
entgegen. Beim ausfithrlichen und blumigen
Lob unserer Baulage unterbrach ich den
Herrn — ich weifl zwar, dafl man #ltere
Leute nicht unterbrechen darf — mit der

Frage nach seinem Begehr. Es waren Garten-

mobel.

Am nidchsten Tag wurde mir das weltbeste
Fensterputzmittel wohlfeil angeboten. Die-
sem folgte ein beinahe selbsttitiger Rasen-
miher, obgleich wir noch inmitten des Bau-
schuttes wohnten. Weiter kam der liebens-
werte Herr mit dem billigen Heiz6l fiir den
langen Landwinter; dann ein Kraftwein.
Den wiirde ich nichstens brauchen kénnen,
tiberlegte ich.

Um mich ein wenig zu entlasten, montierte
mir mein Mann einen Spion in die Tiire.
Nun wurde die Sache geradezu spannend.
Behutsam tastete ich mich zur Tiire vor,
spionierte und malte mir aus, ob es wohl
diesmal ein Fernrohr, eine private Sirene
oder eine komplette Babyaussteuer sei. Mit
solchen Gedanken zog ich mich still wieder
ins Zimmer mit der unbeschreiblichen Aus-
sicht auf den Bauschutt zuriick. So eignete
ich mir — bei der hiufigen Betitigung un-
serer Hausglocke — mit der Zeit ganz be-
achtliche Kenntnisse in der menschlichen
Physiognomie an. Von Zeit zu Zeit machte
ich Stichproben. Das Gesprich war durch
die Anbringung unseres Namens am Brief-
kasten noch personlicher geworden. Jetzt

hiefl es: «Guten Tag, Frau Schweizer», und
weiter ging’s mit mehr oder weniger origi-
nellen Einfillen.
Da, eines Tages zeigte mir der Spion einen
Herrn mit Hut, der meinem geschulten Auge
einen ganz passablen Eindruck machte. Wie
ich aber 6ffne, geht es schon im alten Stil
los: «Griifigott Frau Schweizer, ich habe
schon mehrmals vergebens versucht, bei
Thnen vorzusprechen ...» Hier unterbreche
ich: «Es tut mir leid, ich bin schrecklich be-
schiftigt.» Bevor ich aber den Riickzug an-
treten konnte, gestand mir der Herr freund-
lich und schlicht, er sei der Dorfpfarrer.
Theres

Liebes Bethli!

Ob Du es glaubst oder nicht, auch Frauen
haben Humor (als richtiger Schweizer zwei-
felte ich bis heute natiirlich daran)!

Im Expref-Buffet Bern verlangte ich ein
Sandwich zum Mitnehmen. Kostet Fr. 1.40.
Ich lege einen Zweifrinkler aufs Buffet, er-
halte das Gewiinschte, die Buffetdame lifit
ihn liegen und wischt ihre Héinde, worauf
ich ihr das Geldstiick demonstrativ hin-
strecke, da ich es eilig habe.

Buffetdame (BD): «I muefl zersch no mini
kliberige Hind wische.»

Schon ist sie fertig und reicht mir das Her-
ausgeld.

Ich: «I ha drum scho fasch gmeint, es sig
hiit vergibe.»

BD: «Am zwolften Augschte?»

Ich: «Ja, warum nid?»

BD: «Da miiefd Der de am zwdiedriflig-
schte de chol!» FL

Meine Enkelin Marlies hat ihre ersten Lebens-
jahre im Berner Jura verbracht und daselbst noch
den Kindergarten besucht, wo sie einige franzé-
sische Brocken aufgefischt hat, auf die sie nicht
wenig stolz ist. Seit anfangs Mai besucht sie die
erste Klasse im Solothurnischen. Im Lesen hat sie
begreiflicherweise etwas Miihe, was ihr gelegent-
lich Mahnungen der Lehrerin zu vermehrter An-
strengung eintrigt, etwas, das ihr nicht ganz be-
hagt. So sagt sie eines Tages in fragendem Tone
zur Lehrerin: «Je peux coller?» (Darf ich zu-
sammenkleben?) Worauf die Lehrerin: «Qui, tu
peux coller!» Erstaunt erwidert die Kleine: «Jd,
Fraulein, chonnet Dir au franzésisch?» — Die
Lehrerin hatte ihre Position behauptet. st.

Jacqueline, fiinf Jahre alt, spielt Krankenschwe-
ster. Sie «operiert> mein Bein. Nach Abschlufl der
Behandlung verlangt sie ein Honorar. Nachdem
ich ihr das Geld (bzw. Steine) gegeben habe, sagt
sie: «Do hind Si no d Mirkli.» ~ Marie-Louise

Zuschriften fiir die Frauenseite sind an folgende
Adresse zu senden: Bethli, Redaktion der Franen-
seite, Nebelspalter, Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickgesandt, wenn
ihnen ein frankiertes Retourconvert beigefiigt ist.

H. KAISER-SCHULLER
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Alle Zimmer mit Bad oder Dusche

Privat-WC, Radio und Telefon
uBerst giinstige Arrangements

GroBes Touristenlager, 130 Platze

Restaurant | Tea-Room | Bar | Bréma-Stubli
Dir. M. Hausammann-Tonet Tel. (083) 377 51
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Spezialitaten-Restaurant

«Barenstubey
Le Rendez-vous des Gourmets i

im Hotel Baren Bern

Schauplatzgasse 4
Tel.031/23367 Hans Marbach
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Lassen Sie es
nicht so weit kommen.
Die regelmifige Pflege
mit dem Naturprodukt

BIRKENBLUT

if erhile Thr Haar gesund
und kriftig bis ins hohe Alter. Kein Haaraus-
fall, keine kahle Stellen mehr. Enttiuscht nicht.

Alpenkriuterzentrale am St. Gotthard Faido
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- Z. m. Bad, Dusche od. WC,
Radio, Tel. Ganzes Jahr offen

i Tel. Lugano: 091 / 29744

LUGANO-AGNO
BE st @ Flugplatz, Hotel, Restaurant,
e ﬁ Grill, Bar, Swimming-Pool,

g . Boccia, Tennis. Telefon (091)
= o gigl N 29823, Telex 59164
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Erdffnung: 15. Dezember
M. Wetter

neu modern zentral ruhig

& CONTINENTAL

—— BIEL/BIENNE

service * preis ¥ (032) 23255

FHOTEIL RESTAURANT
ASTORIA

® Der Begriff eines modernen Hotel-
Restaurants (das ganze Jahr gedff.)

@ Stadtrestaurant, Snackbar, Boule-
vard-Café, feine Spezialitétenkiiche

@ Modernste Zimmer mit WC, Bad
oder Dusche

dume, Sitzungszimmer

Pilatusstrasse 29
Tel.: 041/2 6226 @ Bank

Telex: 52900 ® Dachhalle, Cocktail-Bar, Aussichts-
G+P terrasse mit prachtigem Rundblick
C.-J.F.Steiner Dir.  {iber See und Berge
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Hergiswil am See

Immer gut und gepflegt
Einzigartiges Pavillon-
Restaurant, See-Terrasse,
Pilatus-Keller,

standiges Orchester

Familie J. L. Fuchs
Telefon (041) 751555
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